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Auteur de la Croisade des Enfants 



Aux petits Interpretes des "ENFANTS a Bethleem" 



En/ants, de voix pure et fraiche 
Et douce a f aire pleurer. 
Qui tendrement chanterez 
Jesus, la Vierge et la creche, 

Et Vetoile au front du del. 
Plus luisante en la nuit noire, 
Toute la touchante histoire 
De la grand'nuit de Noel, 



Teh les bergers et les mages 
Offrant iadis en hommage 
Leurs presents a Venfancon, 

Nous vous apportons de metne, 

Avec reverence extreme, 

Nos airs et notre chanson ! . . . 



Gabriel NIGOND 

Gabriel PIERNE 



lies infants a Bethteem 

Mystere en deux Parties 

pom 1 {Soli, (JhoBa? d'Enfanfe els OneliBfttn 



Execute pour la premiere fois a Amsterdam, lei 3 Avrit 1907, par les enfants du « Koninklyke Oralorium Vereenigingx 
Directeur: Anton H. Tierie, et IVrchestre du « Concertgebouw ». 



Pogme de Gabriel NIGOND 



MUSIQUE DE 



Gabriel Pierae 



i re Partie 2 me Partie 

LA PLAINE, p. 9 V STABLE, p. 66 

<£ Soli «£ 

LA VIERGE Mezzo-Soprano ou Contralto. 

L'ETOILE Soprano. 

JEANNETTE .......... 

NICOLAS | Sopranos. 

LUBIN 

LE RECITANT Roleparle. 

L'ANE Tenor. 

LE BCEUF Basse ou Barvton. 



UN PATRE 



i 



UNE VOIX CELESTE . . . . I 



Baryton . 



Choeur d'Enfants. — ioo choristes au minimum — 30 enfants dans la coulisse pour la 2 me partie. Des 
soprani et contralti femmes f pourraient participer au besoin, mais par endroits seulement, a l'execution des 
tutti si les voix d'enfants semblaient insuffisantes. 

Nota Bene. — L'artiste charge du role de 1' Etoile devra etre place derriere l'orchestre, au fond et au 
centre, visible du public et du chef d'orchestre. Les roles des trois enfants, Jeannette, Nicolas et Lubin doi- 
vent etre confies a de tres jeunes artistes. Dans la deuxieme partie ces trois personnages resteront au second 
plan, derriere la Vierge, YAne, le Bceuf et le Recitant. 



Les Enfants a Bethleem. 

Die Kinder zu Bethlehem. 



Premiere Partie. 

Erster Teil. 

La plaine autour d'un village. Dans le crepuscule d'hiver, un groupe d'enfants-bergei-s gardent leurs troupeaux. 
Ebenes Feld an cinem Dorf. In der winterlichen Abenddimmerung huten Kinder ihre Herden. 
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Nota: Les chants des enfants sont inspires des chansons populaires mais n'ont 'etc empruntes a aucun recueil. 
N$. Die Kindcr/icdcr si.i 1 nich Volk*licicrn nxchcrfinidcn-, j^Joch kcincr Sdmmlung cntlchnt. 
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Der Kindev banger* Blick ivrt hin zum Jforizont; 
Le Recitant. La voix du soir glace se disperse et se brise 
(q\ Et les bergers enfants fixent les horizons 



Mit schwerem Flugel deckt dei> Schatten viiigs die Hcrden, 
_ In undurchdrnnglich Gr>au gesenkt sind Schaf'und Fhld. 
' Cependant que melant le sol et les toisons, 
_ L'ombre sur les troupeaux ouvre son aile grise. 
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L'Et. 
Der St. 



J. 



LesEnf. 
Die K. 




7 v * p 



£ 



1 



-* — < — ^f 



^ 



UEt. 
Der St. 



No 
Dev 



el! 

Stem _ 



No 



el!_ 



No 
die 



el! 

WW*/ 

Z_ 



pr p^ 



^ 



Ht 



voixqui chan - te? 

Nicolas (presque parle) 



Lu-bin! . 
Ge- or>%!_ 



/p P 7 v^) | J^y jt 



_Z_ 



^^=T 



N. 



3± 



Tais-toi! J'ai peur! 

0/t. schweig', mir* bangt! 

Georg. Lubin. p\ 3 — i 



jt. Ji Jvjij g 



Jean- 
Jean- 



Par-le plus bas! 
Sp7*ichnicht so lautf 




fM p 



cresc. 



m 



v y v y v y 



v 1 " j) 7 



f y p > ■? 



^^S 



i y \ .M 



^^^ 



S 



tf 
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J. 



$ 



3=* — J^M-J I T 



)**- 



I 



« 



Je ne sais pas! 
Wufit'ick es dock! 



I 



^^^ 



e&E£ 



net - te! 
ne* - te! 



s 



D'ou vient el - le? 

Sag*, wo kommt sie her*? 



^E 



m 



w=w 



L. 



Ni- colas! 
iW -co -la/ 



Ah! 



j'ai 
miv 



i& 



Wf 



- V poco .- 



fTT^ 



i 



giJl-U 



^ 



s5 



St 



t^^^S 



3 h# U=: 



m 



u=^. 



3 ^ 



5 bi 



ll* b5 



* * 4^ 4 ^W~^ 



^=^ 



J. 



^ 



* 



fc£ 



Je ne sais pas! 
JlcA ich wciJS nicht! 



J'ai peur! 
Mir* lu7ig>t! 



s 



■M \r 



Est- -el-le bon - ne, 
1st g-iH- te - voll sie 



ou bien me 
Vev-he?J3t sie 



M 



=r=^ 



i 



peur! 
bangt! 



J'ai peur! 
J/£> bangt! 



m 



%- 






IS 



ft 



/?0£0 - 



^^ 



^ 






» 



s^=» ^ij> 



#?* 



= 5 = 4h 



^ 



^ JLL^-LJg : 



® 



F 



tl 5 



|^_J12_1 



^ 



N. 



G. 



. chan - te? 
/>o - ses? 



Que ta 
Schwe - ste?", 



£ 



»> it »i 



g^=^g 



feEE£ 



£ 



it 



<&. 



Oh! vois! 



comme cet arbre 
tuie? cfoe - se Baume 



a tremble ! 

zit- tev - ten! _ 



» 



s 



=il 



i 



n 



i* 



» 



pp 



^ 



poco - 






."8T- 



*4> 



« 



^ 



k 



iPP 



i »" liJ- 



r ± t^=i 



?= 



p 
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$ 



m 



© 

f-fr-it y P I P* < 



J'ai peur! 
i?fi> bangt! 



Par- tons! 
Hin - weg*! 



Par - tons! 
Hin - weg 1 ! 



tm 



inn^r p 7 y p i p y * 



N. 



mante, 
gib 



o 
dein 



speur, 
Tuch, 



nous a - bri - te! 
wws *% war - men! 



Par - tons! 
Hin - weg"! 



I X yftff 1 p ^E 



L. 



n 



Par- tons! 

Hin - weg;! _ -, 

CT i. (rruppc. 
Die Kinder. I 1 .' group e 

Les Enfants. f 



li Ji^^ J^ Se 



LesEnf. 
Zto A'. 



3 



Par tons! Sabots a la 
Schnellfort! Die Schuhin dcr 



t 



1 



ft 



® 



to 



* 



#? 



&> . 



^^ 



^§ 



*/- 



^ 



f 



^ 



r 4 ^ 



p^p 



i^=F 



p 



# 



^ J 7 P 



£gp^ 



Les Enf. 



U > * 



Die Kinder. 



$ 



main, pour cou - rir plus vi - te! 

Hand -, dafi wir Zeit gc - win -nen! 

Die Kinder. /£ Gruppe. 

Les Enfants 2 a Sroupe 



H i " .h J> » Jl Jl S gEEJj 



Les Enf. 
II. Gr. 



^F 1 ^ 



Partons! Sabots a la main, 
Schncll fort! Die Schuh in der Handy 



pour cou -rir plus 
dafi wir Zeit ge - 






•> y p y P a 



h * 
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J. 



N. 



"% 



p yft f P y 



-J°- \ \ „ 

y h ji a jnn i 



Bon chien! 
Gutev Hundf 



t 






ras-sem-ble les mou- 
dze Scha -fe tveib zu - 

y h h h J) J> S 



*M — # 



* 



•/„/ 



& 



Bon chien! 
Gutev Hand! 



s 



ras-sem-ble les mou- 
die Scha- fe tveib zu - 



fr xx xJ T r 



2=i 



Bon chien! 
Gutev Hundf 



ras-sem-ble les mou- 
die Scha- fe tveib zu - 



LesEnf. 
Die K. 




t 



® 



>> it * 



:zz 



ZZZZI 



- tons! 



Ju * I 



N. 



L. 
G. 



IZZ 



- tons! . 



sam - -■ - - -_.- men! 



by I I 



ZEl 



72TT" 



- tons! 
saw, - 
J A unis. jt> 



;• 



w 



% 



^ 



rfm . 



J)y | v J) J) J) J) J) J 



LesEnf. 
Vie K. 



P=P 



® 



Bon chien, 
Outer Hundt 



bon chien, 
Gu-ter Hund! 



ras-sem-ble les mou- 
die Scha - fe treib zu - 



j ElXJTTr 




pp 



£ft 



^*^- 



S 



^P 
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$ 



Jeanette, Nicola, Georg. 
Jeannette, Nicolas, Lubin 
PP 



\ \ y h 



1 — ^ 



=r=jF 



J'ai peur! 
Miv bangt! 



J'ai peur! 
miv bangt! 



J'ai peur! 
Mir bangt! 



J'ai peur! 
var bangt! 



i 



3 






^^ 



^s 



V-0-0- 



F- 



■P 



-f 



fl: 



S 



-»-v 



ife 



33?=?; 



iw? 



i?*V Kinder treiben die Schafe zusammen. 
Les Enfants rassemblent leurs betes. 



L'istesso.(J = J-l 



^n 



r—tXJiLLr 



m 




-o- 



EE 



P(sprungkaft und unruhig) 
(sautillant et inquiet) 



y a j»t t 



mii 



T*. 



H 



* PJ* 



^m 



ip^s 



^oco string. 



f*r* 



^3 



J J J *L -^n i 




& 



sP 



*HF* 



-«M- 



* 



19(63 J-) (mode re tranquil I e) (Modevatotranquillo) 




(Molto lavgamente e scnza vigove) 

®(tres large went et sans rigzieur) 
Un patre (a pleine voix, m ajs tres elo igne de la scene) 

Ei?l Hirt (mit vollcr SHmme^ abcr schr iveit entfcrnt) ^\ f* "^" "^" 



£ f fr f f | ft % 4 $£ 




lou - va - let, 
lu - wa - leh! 



o lou-va- let, 
Oh lu-wa-leh! 



1) Zurvfe,mit denen die Hirten ihre Schafe zu sammeln pflcgen. 

1) Comnie les Bergers erodent leurs brebis" A.J. &Cl e 871 
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UnP. 
Fin H. 



>>): P p r P P=F^ ^ f f ■ P I C ^ rp P J 



lou-va-let de - r<? - Z0 Lou-va-let, lou-va - /#/,,- 

lu - wa- leh de - re lo! Lu- \va - leh lu - wa - leh_ 



lou - - va 

lu - - wa 




lunga hO) 

l %°per<iendosi Tem V Allegro -non troppo die J) 



Les Enf. 
Die K. 




Les Enf. 
Die K. 



poco 



LGr. 

Hand! — 
lrgroupe 
aain. . 



Ja lafit 

Chan - tons 



uns sin-gen leis, 
tout douce- ment, 



Les Enf. 
Die K, 




main! Tc-nons- nous 

Hand) rei- chen ivir 



par la main. 

uns die Hand! 



2?gr: Pourehas- 

II. Gr. um die 
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- ser la peur 
toil - den Tie 



pi 




* ' IM V #J- l[i 



t les b£ - tes, Et ne tour- nous point la 

re zu scheu - chcn: las - act nicht zu - ruck uns 

^— — m 



to - to En sui 

blik - ken j fol - gen 



ffPr 




i^ " P "r 




$ 



Sie mac-hen sich auf den JVeg. Sie beeilen sich, ohue doch schnell zu 

(Les voila qui se mettent en route. lis se depechent, 



S 



=*=£ 



LesEnf. 
DieK. 



£^P 



■ vant no - tre che 

ru - hig un - scrn 



min! 

ffcgf 



£ 



cresc . 



i 





83 



yU- : j^f 



£ 



gehen. ffie die Kleinen schon nahc am Wcincn si?td y sttmmen die Grofien writ dunncr, vor Angst zitterndcr Stimmc cin altcs Hauslicdlcin an. 

mais ne vont pas bien vite. Et, comme les petits sunt prets a pleurer, les grands se mettent a chanter, d'une pauvre 

voix que fait trembler l'angoisse, une vieille complainte de coin du feu.) 




Die Kinder. 
n1 > Les Enfants. 
£}) irgr: I.Gr. 

i(d 1 e nt) (wehleidig) . 



if Q %. P ^ ent ) (wehleidig) . 

m' ji a ii ^r h i p P 9 p r 

a Dans lchamp des rav nelles.Trois coqs vont gratte 



R 



II. Gr. 

2? gr: 



^3E 



LesEnf. 
Die K. 



3=f 



Dans l'champ des rav' nelles,Trois coqs vont gratter. 

An dem Bach im Wdld schar-ren still drei JIa&n'j 

a tempo 



Dans lenamp des rav* nelles, 

An dem Bach im ff'ald 




W. 






=5g- 



-«*-• 



# 



zus. 
unis. 



p, ? V * r 



m 



$ p t p p 

ach' la tet 7 sous sor 



LesEnf.] 
Die K. 



Trois coqs vont gratter; _ 
schar-ren still drei Hahri) 



L'un each' la tet 7 sous son ai 

Ei - tier halt den Kopf ver - bor - 
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LesEnf. 
Die K. 




L'aut' qui fait la ri-tour - nel - 
Auch den zvcei - ten pi a - gen Sor 



le 

gCh 



Et l'troi-siem' vent pas chan - ter, Et l'troi - 

unci dcr drit - te kann nicht krdhn, ja dcr 



t 



#-*'n 



te 



m 



i 



LAA^ 



(22) (klagcnd) 
w (plaintif) 
rinf 



dim. 



^^ 



W^$ 



^m 



LesEnf. 
Die K. 



m 



sieni veut pas chan - ter! 

drit - te kann nicht krafi'n! . 



Ah! la, la, la,. 
Ah! la, la, la, _ 



la, 
la, 



la, la, - 



la, la, la,. 
la, la, la.- 



mt 



i 



p 



m 



w^ 



m 



m 



rinf 



£ 



h 



dim. 



m 



# 



/. Gr. 
IT gr: 

rit. p a tempo 



lrj-^f= k $z3-? P f^ 



//. Gr. 

2* gr: 

P 



LesEnf. 
Die K. 



^f±^=f. 



Dans not 5 ber-ge-rie ISyatrois a-gneaux blancs! 
In dem Stall am Haus gibts drci Lam- mer froh! 



rit. a tempo 



8- 



Dans not' ber-g"e-rie 
In dem Stall am, Haus 



^m 



P y * I 



W 



p 



m 



HtfQjB 



Ji* i t 



i 



rP p j__^3 g 



zus. 
unis. 



^nr^-^-M 



LesEnf.! 
DicK. 



N'y a trois a - gneaux blancs!. 
gibts drei Lam - mer froh! _ 



L'un qui court par la prai - ri ~ 
Et.- nea I'duft dure A gril-nen Ra - 



- e > 

- sen. 
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LesEnf. 
Die K. 




j'aut 5 qui tond rher-be fleu - ri 
und das zwei - te ist am Gra 



- e 
- sen 



Et l'troisiem' qui fait sem - blant, Et l'troi- 
und das drit - tc tut nur so, ja das. 



m 



#-^ 



-&-•- 



•&-" 



Z£EL 



zn. 



LesEnf. 
Die K. 




klagcnd 
(plaintif) 
rinf 



. siern? qui fait sem ~ blant! 
drit - te tut nur so! 



Ah! la, la, la,. 
Ahl la j lay la. 






i§i 



la, la, la, . 
lay la-) la^ 

dim. . 



la, la, la,_ 
la-, la, la 



I 



n 



m 



m 



ni 



Yl 



m 



^ 



^ 



rit. 



w 



'dim. sempre 



LesEnf. 
Die K. 



^ 



(i p PHT^ 



rit. 



Dans not' ber - go - rie N'ya trois a - gneaux blancs,- 
7w dem Stall am Haus gibts drei Lam - mer frt ' 



dim, sempre 



Wj&\ 



w 



B£ 



^9^ 



»*hg 



5D: 



Ber Stern (ganz nahe) 
4) L'Etoile (toute proche) 



p ^^ 



± 



g I I >' j? I SEES 

No -el! No -el! N 



motto rit. 



^ 



0A Ncucht! 
a tempo 



Oh heil 



&e 



Les Enf. 
2te A'. 



J) p P J ' ^ 



M i I 



'\' 



Dans not' ber - ge - rie N'y a trois a - gneaux 

in dem Stall am Haus gibts drei Lam - mer 



blancs. 
froh 



*£ 



molto rit. 



a tempo 



m 



* 



-G + 



w 



m 



pp 



m. 



J& 



* 



IS 



"ST- 
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L'Et. 

DerSt. 



W^f 



~m 



- el! 

Nacktf— (f rc i { m ZeitmajO 
Jeannette (sans rigueur) 



» r'O » p i p' =b 



fc^ 



p p p ■ "r 



* 



Ah' La voix descend du h'aut du ciel! 

Hort! Die Stim- me kommtvom Himrnel her - abf 

Nicola. Nicolas. p 



y > j w >-g ps 



L. 
G. 



Lu-bin, j'ai peur! 
Ge - org) mir bangt! 

Georg. Lubin . _p_ 




tf 



L'istesso (J.= j) (108 J) 

(un poco vieno) 

(tendre et rassurante) (zart und beruhigend) 



^=p 



^ 



* i hi. 



rinf 



¥ 



i i i 



^ 



s 



£ 



tf 



Non! Vbi ~ ci le sentier; le vil - lage est au bout! Viens! 
Nein, hier ist schonderljad, der uns fuh- ret zum Dorff Kommf 



M jij i)^r o 



L. 
G. 



0' 



peur, Jeannet - te! 
bang>t, Jeannet - te! 




fct 



* i p p J> np> p 



t> J> i i) 



SE 



J. 



f 



Je vais te pren - dre a mon cou; 
Jiang* dich mir Jest an den Hals-, 



Ca - che tes yeux dans ma cor 
mir in dem Haub - ohen birg* die 



net - 
Au - 



i 



? 



m 



T. 



r r r 






ytf^ 



£ 



fat 



iPJ rij 
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2G 



i 



(25) 



/ 



dim. 



^F^ 



^^ 



£ 



i 



m 



. - te! 

- - £e^. 

J? * <? Kinde r (c: n igc) 
Les Enfants (quelques uns) 



Viens! 
KoTrvm! 



viens! 
Jcomm, 



hang' 



RE=3=3 



w/i 



£ 



p -? -? j> r ip 



Lcs Enf. 



±=S 



P^£ 



Cou-rons! Ni - co - las! Jean-net - te! 

Ge - achvoind! Ni - co - la! Jean- net - te! 



J'ai 

Mir 



i 



®> 1T~1 I 



peur!. 
barigti- 



j'ai - peur!- 
mir bangt! - 



« 






f^TJ ? , J 



i 



i 



P 



IbM 



dim . 



^=^ 



r 



r 



l 



** 



sa 



E 



^ 



ge 



<J=Jy 



J. 



Lcs Enf. 



m 



^^ 



*=^ 



vais te pren- dreamon cou; 
dich Trvir* Jest an den Hals! 



Ca - che tes yeux dans ma cor - net 
miv in den Haub - chen bir*g* die Au 



m 



£ 



fefc 



m 



m 



■QL 

Ah!. 

Ah!- 



i 



I* 




poch. rit. 



r—r- 



£ 



g LjL^"f7y 



« 



3= 



gstf 



Ji^ 



3= 



r 



i 



m 



tf fr/tfjt?0 



s 



& 



i^S: 



I 



-te! 

g-en. ( a ii e zitterndf eins drdngt sick dicht ans andre) 

(tons, tremblants, serres l es un s contre les autres) 



^^^ 



^e±e£e£ 



s 



' l^p f=f iilp3 



Les Enf. 
/??> K. 



i 






Bra 



vons le gel et le gi 
lq.pt mis trot - zen der Kal 



vre, Que le 
te y mag der 



vent 
Wind 



souffle ou vou 

wehn y wie er 



H*f 




3 



s 






si 



IIP 



^ 



ra 



^^ 



P 
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Der Steril (vJirwcich und melancholisch) 
L EtOlle (avec grande douceur et melancolie). 
€7i dehors 

hervortreiend ■ 



27 



^N^ 



m 



ZJ2Z 



L'Et. 

DerSt. 



^ voi - ci que com -men - ce a vi 

.. Seht Ihn an des Lc - - bcna Schwel 
fljjj , , PP \ ,, — -=^ . ^j ~ , L l , | I—, t" 



i 



tf 



rir — p 



Bra - vons le gel et le gi - vre Que le vent souffle ou voti 
So laJJt u7is trot - zcu dev Kdl - to, mag dev Wind wehn, wie ev 



fe 



f-^-fi^p^ ^3E^Em$ 



m 



N. 



G. 



3-23 



U 



Bra - vbns le gel et le gi 
So la fit uns tvot - zoi dev Kal 

~m 



vre gue le vent souffle ou vou- 
te, mag* der Wind wehn, wie ev 



^^^ 



r \ i 



■p p r [ '^£^ 



fe§ 



Bra - vons le gel et le gi 
So lafit uns tvot - zeti dev Kdl 



vre Que le vent souffle ou vou- 
te, mag- dev Wind we fin, wie ev 



Les Enf. 
Die K. 




£u_r r-iiiXI r f Qjr^ftE gr 



I 



*fe 



£§g 



1 



L'Et. 
Der St. 



J. 



fe* 



-vre 



Ce - lui 
dev einst 



m 



qui pour vous 
fur* euch stev 



mour - ra! 

ben wivd! _ 



1—l— t- 



t 



fet 



-dra!.. 
will! 



$r 



±=P 



N. 



£. 



* 



«»ft 



-dra!... 



i=£ 



^ 



^EEi 



-dra!.. 
will! 



Les Enf. 
/to A'. 




_ (wehklagend) 
"" "^"Ccomme une plainte) 

Jr r" _ — — 

q=_ m u^ 



:dz 



Ah!. 
Ah! . 



"Vi 



*-f-r-i^ 



~^ 



i 



i 




** 



^XXr 



%£I7H» 
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*t 



v f . m^=r-T7—r 



® 



I 



tf 



Georg. (calme) rr«A^; 
Lubin. espr. 



£23 



p 



L. 



Les Enf. 
Die K. 



W 



M 



Ohl 
Oh, 



que 
wie 



la voix 
so $«??</£ 



est triste 

kli7ig>t doch 



et 



fes 



^r^£ 



pipi 



m m m 



® 



^9 



as 



?7 basso.un poco 



espr. 



L. 

(7. 




fcfc 



»' y . i p >p ^ f 



ss 



L. 
0. 



plaint a tra-vers la mous - 

tvaxc - vig* im Moo - se wim - 



- se 7 
mevty 



Qui se plaint 
weil gav nie - 



De ce 
mand sich 



yje 



p^ 



3s 



i 



fe 



** 



3=i 



ggtf 



i>/77n i 



dY/ft . 



JTX]j i 




!7. 



^ ^n'il ^^<l-+ r^oo ~r^ 4^t-> rlv 



g 



<§>/. 



Vif IP P 



L. 
0. 



quil n'est pas en ten - du! 

sei - Ties E- lends er - barmt! . 



Ahl Je n'ai plus peur! 

Oh! nicht bangt mir* mehv! 
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L. 
G. 




f.. * * ' * 



T 



F 



W 



IWV 



r 



il 



»tk 



- poch-rit. 



-tp ^ Yr 



- ($) a Jn m P° 



G. 



pren - dre 
nch - me^ 



dans mes brasl 

auf den Arm! 

Die Kinder. Les Enfants. 



Cet - 
Wei - 



te 

eke 



Les Enf. 
Dh K. 




- poch> rit 



m 



m 



- £lULfl> IM> . — 
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rci ten sic >ic - ben-ein an - 
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HZ 
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Les voi- 
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2=2 



£ 



S 



Vois! Us appro-chent! 

Sich! Wie sic na-hen! 



Ah! 
Jetzt 



les voi-ci! 
sindsie da! 
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lis ap - pro -chent! 
Wic sic na - hen! 



(i 



jr ^*- 



Lesvoi- 
Sie si)id 



Les Enf. 
Die K. 
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Les voi - ci!_ 
-S'z'e si rid da! . 



# 



#=* 
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-ci!_ 



LesEnf. 
/to A' 




(55) Jeannette. 



* 



(rythme) (fcstim Takt) 
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zafcdt 



E - tes vous pas rois, biaux Monsieux 
Seid ihv K6 ~ ni - ge, schb - nc Hcr'vn? 



Qui pas - sez 
Zieht i?i sol 



en tel e - qui 
- chem Anf- zug* vov 




i 



poco rit. 



kk 



t^=- r p p-dtfa , > j 1 j jjtjjj ^i^y tf g 



J. 



-pa - - ge,Sans mener tu - multe cu ta - pa 

u - - bevy oh- Tie je - den Larm, so be - son 



PS 




$ 



- ge, Si gra-vement t si-len -ci - 
?icnmit sol-chemEimst, schweigend und 

poco rit. . 
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J. 



a tempo 



Nicola. 
Nicolas. 



^m. 



-±=Mi 



^ 



«7 " 



- eux? 

hchr! 



Georg. 
Lubin 



Le se- 
Doch in 



j 4 - p" p r. — 'p jl Jl >J w r ''t fo rl ^ 1 



L. 
0. 



Le pre-mier_ 



a tempo 



^ f^ a 



* 



qui se presen - te Est tout de rouge ha- bil-le.. 
ste y denihr»se - hot ist ganz g'e - klei-det in Rot. 
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N. 
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Et le . troi 
A - bev dcv 



i 



Yf^ 
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m 



^# 



s 



- cond tout 6 - cail - le 

Evz '- vu-stung g'e-hullt, 



Dans une ar - mu-re pe - san - 
kiihn-lich funkelt dev Zwei 



- tc. 
te! 






*=£« 
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^ 



3f 



SPpl 
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r 3 ^ \^ 



^ 



fcE MM^^ f4-^-i^iAMJfci ^^ 
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J. 



-sie - me (voyez!) En - cor que de- bar bouil-le A la peau noire et lui - 

Dvit - te, scht hinf Die Haut glan-zet ihm wie E - bcn-holz, das e - bc?i gc 



Js 
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Der ErzUhler. Voviibcr ziehe?i Kaspar, 
Melchior unci Balthasar, 
Voici passer Gaspar, 



0m 



Le Recitant. 



Melchior et Balthazar 



Aus femem Ostcn 
koni7no?i sic gevitten, 
Au pas de leurs montures 
D' Orient s'en venant, 



^^ 



san - te! 
g-ldt tctl 



w 



i^pee^m 



^M 



£ 



f 



w 



teM* 



FTf 




*3 ^ 

Und g>ehn auj heiVg>e Aventiurc aus. 
Et des lors cheminant 
Vers la sainte aventure! 



£ 



Um ih?i,den Unschuldsvollcn, 
Au sommeil de V Inno - 



m 



iiJ^'p-5 *%4 



ii 



f 



^f 



5£ 



IP 



Wi 



**=££ 



m 



mm 



w^mm 



m 



im Schlummer Icucheln nuv zii seKti. 
cent, Afin de le voir sourire, 



bring-t ihrn der Erste Weihrauch, 
Le premier porte la myrrhe 



My when dar; 

Et l'encens! 




Der Zwcite einsechsfarbenesGewebe i drin Blumen eingestickt mit 

L'autre un voile a six couleurs Le plus pur de tous les voiles Ou s'unissent a des f leurs 




m 



Stamen! 

Des etoiles! 



PE 



Der Negcrfurst mit den g-ese?ikten Aug^en bring't Schmuck aus Muscheln y die das 
Le roi negre aux yeux baisses, Des colliers de coquillages Ou l'apre mer 



*#^ 



n 



e 



9 



^ HH-t — ^ 



vn poco rivf. 



f 




f^ff 



m 



poco a poco creso. 



i« J 7 A4 



!S 



tt=* 



rauhc Mcer einst blank ges chlif fen, 
a laisse Son sillage! ... 
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(58) (69=, J; 



Voj'iibc?' ziehcn Kaspav, 
Mclohior* unci Bali/uzsa/'; 
Voici passer Gaspar, 
Melchioret Balthazar 



Aus fjmem Ostan 
koi.jnucii sic gemtten 
Au pas do leurs monture 
D 'Orient s'en venant, . 



Ifefai 



b 



mf± 



w 
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i^^^ppitert^ 
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m 



m 



mf 



Jeannette. 



r^=F 



m 



j. 
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£7>irf g*eh?>i auf heiVge Aventiuveaus 

Et des lors cheminant 
Vers la sainte aventure. 



Quel fier cor-te- - ge! 
Welch stol - zev Auf - zug! _ 



Con-Si - 
Sich mit 




£^l-J.t¥ x 



lAs 



ffltp p ^ -£^ E EjEEg ^^=^J ^4J^ ^ ^ 



-de - re, Leschameaux et les droma- dai 

Stau-nen die Ka - Trie - le, ~sie.', die Dr^ome - da 



res, Mon-te's par un singe ac-crou- 
vc! Axif je - dem ein Aff - - chen 




hoekt! 

Die Kinder. (I.Gr.) . 
Les Enfants (IT troupe) 

,Mr— - — «* 




(H.Gr.) 

(2? groupe ) 



W^^^^^ ^-====^^-±f^=^^ ^- 



e pre-mier na qu'une bos - se! 
ci-iicn Buk - kcl hat das cr - sto. 



Mais 
Dock 



le qua-tri-eme en a 
das vicr- te hat dc - ren 
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deux! 



His 



Ho! I/ours, a-vee des yeux fe - ro - ces! Ne t'ap-pro-che 

Ho! Blir. dit wit. den nil - den Au - gen Kom - met ihm nui 



w*m 




p i 



? p 



gg g^JU-^ fcj 



•'^P I 



^ 



i/ 



s 



. ,, (Iclhaft) 

Jeannette Wivement) 



h p- >j? 



a= 



M 



m 



Nicola. 

Nicolas, fespr. 



^=#-p-M 



( Prends garde enfant . ) 
Nur* Vor* - sicht } Kind! 



£ 



# 



*l 



Vois, 
Siehj 



sous sa housse chamar-re - - - e, 
dovt mit fav-bi- gev Schcu-brak - - ke, 



a 



£mmm 



Les Enf. 
Die K. 



fe* 



point trop pres d 7 eux! 
j a nicht zu nah! 
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4A 



li cresc. 

Pourpre,o-ran-ge, ver - teet do-re - - e, S'a-van-cer le 



Jt-4 



m 



N. 



4i 



Pourpre,o-ran-ge, ver - teet do-re - - e, S'a-van-cer 

Pur>-pur>n,g>olden,g>run und o - van - - S^ ll y kommt hev - an 



t 



^^=g 



t "^—* : 



le gros e - le 

_ der* gro - J3e E - le 
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N. 



Ipi 



-phantL 
phantf- 



f 



r= ? p" [MFf^p 



*=* 



Les Enf. 
Die K. 



Co'mme il a Pair bon, bra - ve be - te 

//?<? cr rfocA so gut - mil - tig drciti schaut, 



u. 



m 



poco 
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LesEnf. 
Die K. 



% 



dbA 



m 



#^# 



^=$E^ 



^r p p a ^ p p 



Cornme il pei - - ne, sous ses far-deaux! 
ivie die Trag - last Mu - he ih:i schifft! 



Je vuu-drais grimper siir sa te - te 

Gcr-ne stieg ich ihm auf den R'uk - ken. 
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r — i^ri 
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(61) ^r Erzakler. Vor>uber> Ziehen Kaspar, 

^ — ^ I TW/*1.r>h / irk'n titi rJ TZnl ' + hs* art -v» 



Mclchior* und Balthasav. 



Les Enf. 




?T_I7^fjLrf 



^4^5 Jevncrn Osten 
kommen sie gwitten 
Au pas de leurs montures 
D' Orient s'en venant, 



M- 



MM 



TO^fe t 



r 



* &£-- 




^m 



und g'efin auf heiVge 
Avc/Uiure axis. 
Et des lors cheminant 
Vers la sainte aventurc! . . . 
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3E =g=5^ 
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Hi- 
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f 
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r**A 
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Jeannette, 



F^Pff 



y=TP. ftt 



dfcr 



^ 



g» 



Ho! les mu-si - ci - ens! Les flu 

Ho! Die Mu - si - kan-ten seht, die Flo - 

Lubin.tfe 



- tes! Lestim- 

- ten und die 



Georg.f^ jj 



f- 



L. 
G. 



(in flussiger Beweg>ung>) 
(Laissez aller le mouvement ) 



Ho! les mu- si - ci 

Ho! Die Mu - si- kan-ten 




senipre ore so. 



f> semprv 



j — jJ"i^?fe 
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te 



^^ 



- ba - - les 
Pau - - ken! 

, Nicolas. Nicola, 



m 



4 8^ 3 f! 



? 



Et le 



F 



P£ 



roi, cou-leur de corbeau! 
A^> - nigiySchwaivzwieeiuRab'! 



a i ii ^»nii;uitt«. meow. , 



v #ft * ! 



^^ 



pa 



Et le roi, couleur de corbeau! 
und den Kb - nig)schwar>z wie ein Rab'I 



Les flu - 
Die Flo - 



- tes! Les tambou - 
- ten, die Tarn- bu - 






- ens! 
schtJ 



Les flu - - - tes! Les cym - ba-les! Comme ce-la res - plen 

Die Flo - - ten und die Zywibcln! Wie al- les leach - tet! and 




* E* A W'—b 



sfiM 



>~m 



pmjTm 



kD Animando 



gimp 



s 



K3 



S 



£ 



PP 



^S 



fc±fc 



Les tambourinsL 
2?ie Tam-bu-r*ins! 



Les cym - ba-les! vo-yezL 
l/7id die Zyvibeln,o seht! 



guee'est 
Oh, wie 



m 



wm 



«j 
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m 



*=K± 



mm 



N. 



^ 



Et 



i=i 



• rins! 



Les cymba - - les! 
Und die Zym - beln! 



voyezJquec'est beau!_ 
Wie hevr-Hchy wie schbn! 



vo- 

Wie 



'*k 



m 



i 



i 



w 



± Al 



iHip 



>7. 



- dit! 

gldnzt! '._. 



vo - yez!_ 
Hie Aer^ 



_ quee'est beau!_ 
- ZzcA M)^ schbn! . 



vo- 



!#?'£' Kinder. 

Lp- t J * tS " "f r 1 



i 



^£ 



M 



F=P=P|=£^ 



pppp£Epp 



LfisPnf. 
/??> K. 



Ho! 



Les flu-tes! les tim - ba-les! 
Die Flo- ten und die Pau. ken! 



Ho!. 
Ho! 



. Les tambou-rins! les cym- 
. Die Tarn -bu- rins! Und die 
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N. 



L. 
G. 



LosEnf. 
Die K. 



u 



cress*. 



m 



s 



beau! . 
schdyif- 



* 



H 



No - el! No - 
Oh heiV - g-e 
. tf/Y?.9£\ 



w 



V P 'P = P 



-yez! _ 
schdnf 



No - el ! No ■ 
0A Aei/' - ge 

cresc. 




-ba - los! Ho! 
Zym - *?/«/ #0/ 



Com-mo ce - la res - plen - dit! Que cost beau! _ 
H'ic al - les leuch - tct u/id glanztf Oh wze schon! - 




J.N.L. 
J.N.G. 



Les Enf . 
Die K. 



J.N.L. 

J y.G. 




# 



u. 



-el! 
Nacht! 

poco rif. 



h§=*h 



%h^* 



(.marchant et chantant )(sic aingenbeim Marachicren) 



Ou vas - tu 
Lafit mich dock 



¥± £4ME=£ =t? — g=g=g 
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Die K. 



mm 




Oil vas - tu, 

Sag, wo . hin 

Allegro. (100 -J; 



te 
gilt 



me - rai - re , 
da* Ren - nen? 



Ou vas - tu 

LajSt mich dock 
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*- -0- 
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m 



t^dt 



dun tel pas?. 
nicht im Stick! 



A l'e 
Ilin zur 



ta 
Kvip 



ble m'en 
pe gch y ■ 



vas, 
ich, 



VTTtj p p 

Re - con - nai - tre m< 



Re - con 
mei-nen 



nai 
Bru 



re mon 
der zu 
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menof 
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J.N.L. 

J.N.G. 
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fre - re! Nul plus doux a ber - cer, Plus 

ken - ?icn! Kei - ner ist befi - rer Art, lieb 

* ft ^ — ^, -m e nof 



ten-dre a ca - res - ser!. 
ko - set sich so zavtf- 



3£ 



?=mm 
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P^f 



^35 



Mi# 



fre - re! Nul plus doux a ber cer Plus 

*cw - ncnl fat ner { Ht ^ . rc? . y ;,. f) /^£ 



ten - dre a ca - res - ser!. 
ko - set sich o zart!- 
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Di - ras - tu le con 
Wills t du mir das mi/3 

& m ft. 



xrai 
g'6?i 



-re? 

ncn? 



Lais - se - moi done pas -ser!. 
Komrn mil und spu - te dick/ 



mmm 






Di - ras - tu le con 
JVillst d?i mir das mi ft 



m 



trai - 
gon 



P^£ 



Lais 
Komm 



se - moi 
wit -und 



done pas - so] 



lone pas - ser!. 
spu - tc dick! 
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done paj 
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*-> Di - ras - tu le con 

u # Willst du mir das mifi 



trai 



SE 



- re? 
- nen? 



B^ 



Lais - se - moi 
Komm mit und 



^ 



ionc pas - ser!... 
s^w - te dick! 
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done pa! 



^ 



Di - ras - tu le 
Willst dii mir 



eon 
mifi 



trai ■ 

gon . 



Lais - se - moi 
Komm mit und 



lone pas - ser!. 
spu - tc dich! 
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L'Et. 
Der St. 



J.N.L. 
J.N.G. 



(65) unpoco allargando (76 = Jo 

, h L'EtoWe. Der Stent. 
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No -el! No - el! No -el! , (bcgcistcrt) 

Oh Nacht! Oh Nacht des Hcils! Uvcc enthousiasme ) 



sffi 



g p- 8 | -P_EL^ ^ 
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*£ 



Bra-vons le 
iSo /a/fa w^s 

(aveo enthousiasme ) . 



gel et le gi - vre, 
trot- zcn dcr* Kdl - to, 
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(65) im poco allargando ( 7(> - Jo 



Bra-vons le 

So lljit UWi 



gel et le gi - vre, 
£?-o£ - -sew dcr KM - to 
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No -el! No - el! No -el! 
(9/i Nacht f Oh Nacht des Heils! 
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Que le vent souffle ou vou-dra!_ 

Mag der* Wind weHn^ wie er> will! _ 
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Que le vent . 
Mag dcr Hind 



souffle ou vou - dra! _ 
voetitu wie er will! _ 




(gut dcklamiert und in frcicm Zcitmaji) 
(tres declame et sans rigueur) 
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/oi - ci que com - men - ce a 
Seht Ihn an des Le - bens 
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L'Et. 
Da St. 
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lui qui pour 
cinst fur e~.:ch 
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Allegro risoluto . ( 126 . J ) 
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Jeannette . Nicolas. \AibituJea7inetle. Nicola. Georg. 
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No -el!. 



No -el! 



^ 
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n . ... , Oh hciV - - ere Nacht! 

Die Kinder. & 

Les Enfant s. .,,. 



No - el! 
Oh heiV 



No-el! 

g>e Nacht/- 
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No- el! 
#c Nacht/ 
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Allegro risoluto. (1261 J) 
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Hin zur* Krip - pe g , eh y ick, mei - nen 



nai - tre mon 
Bim - dcv zu 



# 



m 



mm 



iNft=-£^F=fti 



fre - re. Nul plus 
ken -nen. Kei - ner* 
p espr. 
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le m'en vai 



m 



- ta - b 

Krip - pc gcti 



as Re - con 

ich. mei- nen 



nai 
Bru 



tre mon fre - re. 
dcv zu ken - nen. 



Nul plus 
Kei - ner 
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^ 



cresc. 



m 



doux a ber - cer 

ist befi - rer Art, 



^ 



f-g-t^ 



Plus ten-dre a ca - res - ser, 

licb - ko - set sich so zartf - 

cresc. 



m 



P 



P P P P 



£ 



N. 



doux a ber - cer 

ist befi - rer Art } 



Aft 



i* 



£ 



Plus ten-dre a ca - res 

£zV?£ - ko - set sich so 

cresc. 



ser, _ 
zartf - 



J> -h i 



P^ 



E 



£ 



<?. 



LesEnf. 
ZfcV? A'. 



doux 
ist 



pirn 



a ber 



cer 
Art, 



i> J' i j 



Plus 
cresc. 



ten-dre a 
.Aro - set 



ca - res 
sich so 



ser, _ 
zartf - 



Je=£ 



as 



^ 



a ber 

#£0 - rcr 



cor 
Art-, 



Plus ten-dre a ca - res 

lieb - - ko - set sich so 



ser, _ 

zartf- 
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u. 
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f 



cresc. 
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$ liB 



No 



el! 

Nacht _ 



No - el! 

ctes HeiVsf- 



jcresc. 



i 



i 



i 



p 



^te 



No - el! 

6>A Nacht. 



No - el! 

efcs HciVsf- 



f 



cresc. 
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P 



L. 
0. 
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No 
<9A 



el! 

Nacht . 



No 
des 



el!_ 
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^^ 



^^ 



^ 



l^ 



$^m 



Di - ras-tu le con 
IVillst dn mir das mifl 



trai 
kon 



Di - ras-tu le con - trai - re? 
ff'illst du mr das wtij3 - kon - ncn? 
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MlM 



rrrn 



J.N.L. 
J.N.G. 



ij 



** 



3S 



Lais 
Komm 

ff 



se moi done pa^ - ser! Lais 

mit und sjju - te dick/ Komm 



se moi done pas - ser! 
mit und spu - te dichf 



P-P-' I P 7 



rp i p p 



LcsBnf.i 
Die K. 



Lais 

Komm 



® 



se moi done 
mit und spu 



pas - ser! Lais 

to dichl Komm 



se moi done pas - ser! 
mit und spu - tc dick! 



t 



¥nf : TfL? \Wfff 



£ULg^ 




IS 






ifi 



Les Enf. 
Z?i<? K. 




J.N.L. 



Les Enf. 
2>/e K. 
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- 



Ife 



, ,. (mit tcihuftcr Frcudc) 

Jeannette (avccjuieet vivomont) 



M 



^r~f TT p i r p h i r p 



*« 



a 



jj 



No - el! 

. HeiV-£?e Nachtf - 

a tempo 



De - toile en haut du 
Der> Stevnblieban dent 



ciel s'ar 
Him - mel 



I 



3E3E 



tf 



#" 



^ 



B 



£ 



IS 



$ 



« 



a 



g_U^MLg_p 



%-iM 



PiVii r p 



-re - te! En - fant ar - re-tons nous aus 

ste - hen! Auch wiv ma-chenhier* al - le 



t 



u. 



#*= 



*& 



a 



//aft/ r 

con fuoco 



* Jt 



* 



tf 



^ 



4s* 



^ 



/ 



PPft 



fe^ 



1 bt^V 
® 



# 



> ? p M4 =m p p i r p h 






C'est i . ci, Mages, c'est i - ci! 
Ihv drei Wei - sen, es ist hier!- 



Ce 
Dies 






£ V 



& 



zz: 



3EEfc 



P 



% 



£ 



*= 



^^ 



^^ 



ft 



*-H* £ 



If 

cresc. 



$ 



J Ji J> I i Ji JU i j # 



7 i r ft 

ll est de cc 



chau - me re 
Sti*oh - dach be 

(112= J) 



cou-vre sa te 
dek-ket den Hei 



te; 
land. 



11 

die 



est 
Mau 



de ccs 
er*rc um 



3E* 



F 



£ 



P 



p sempre agitato 
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P^ 



m 



j> j > 



cresc. 



m 



m 



* 



s 



© 



§p 



s 



murs en-tou - re, 
schli^-J3en das Kind! 



Voi 



#ip 



ci son lo - gis la-men - ta 
hier* sei-ne diivfV ~ g*e Be - hau 

&r 



te 



te 



W 



I 



^m 



jfe^s 



£w3 ¥ 



*' m 
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J. 



$ 



-ble; 
sung'! 



$ 



dim. 



fft? 



© 



fe 



Cher - chons la por - te de tfe ta ble! 

Den Weg* z\iv Krnp-pe lafit uns su - chcnf 

Die Kinder (draujicny aber nakc) 
Les Enfants (AU DEHORS, rapproches) f 



Les Enf . 
Die K. K& 



dt±Z 



t 



Ou- 

Mudit 






3eej= 



S 



^ 



^ 



dim. 



m^=$ 



p 



JT^ ,-^± 



t=Ml 



£B=^ 



'^ 



# 



nnnl 



LesEnf.| 
Die K. 



- vrrz! 
tiuf! 



No 
'sist 



el! 
heil' 



No - el! — 
- ge NachtL 



Ou. 
M:ivhl 



^^fe 



S=S 



f f ± 







£& 



ywr; cresc. 



M 




m 



*y 



LeB. 



Les Enf. 



Zter Wi>£ (Zter 0cA-!?) te* <tf™ Ankommcndcn) 
Le Boeilf (aux arrivants) 

n r 




A.J. £ CI? 871 



82 



Le T3. 

JTAO.) 



&£ -$ f . | f f .; 



<'$ 



por - te 
Tuv zu 



clo 
off 



• se! 
ne7i! 



-v£ 



£ 



audrhors 

drrujicn 

Les Enf. 
/to AT. 

enscene 
au fond 
Im Hin- ~ , 
tergrund \ 



I 



f««*#<? m HintcrgrunddcrB.) y , ;' * 

(quclquesuns en scene, * Yl < luu cllu - 
;tn fond ) /'l 



'sist 



6v7 
heiP 



- go Nacht! . 



^ 



E£ 



±±z 



Ou - vrez! 

Mac/it avf! 



No - el! 
tint hciV 



No 
g c 



ei! 

Nacht! . 




t^f^iu—m 



i 



i; a . 



au dehors 
draiipcn 

Los Enf. 
Die K. 



Et vous pour - riez Ve - era - ser!_ 
ihv kbnn-tet we - he ihm tun! _ 



$ 



m 



M. 



H trf 



S 



A — si 

(fafitalle) Gebt Ein " 

(presque tous) Jf | 



le! A - si 
lafi! Gebt Ein 



le! Au 
lafi im 
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LaS^V. 
D.hJ. 




rit. 



P P M l ^ 



quasi l'istesso, un poco meno. 

(84) (Allegretto moderato) (96= J) 



LaS'j'V. 
D. A.J. 



=P= 



^ 



s 



I 



plait, 
UebL 



fai - tes vous con - 
sa - get an, wer 



- naf - - tre! 
&eid ihr? 



s 



Nicolas. Nicola. 
dolce espr. 



* 



m 



tEf-tff 



® 



quasi TisteSSO, lUl pOCO meno. Som - mes ber 

(Allegretto moderato) (96; J) Hir - ten sind 



=3= 



m 



* 



m 



^ 



m 



■JOr 



r 



-6-*- 



^3 



t H V M J) * r E.W 



P 



N. 



- gers 



ve - 
und 



nant i - ci Sa - lu 
korn - men her der Ma 



m 



s 



er le fils de Ma - ri - - - e! 
vi - a Kind zu be - grit - - J3enf 



^ 



* 



r 



poco creso. 



i 



H5^- 



^ 



-&*- 



$ 



m 



^m 



L_LAJ 



N. 



^ 



S 



Tout gre - lot - tants et tout tran - sis; 

stehn zit - tcrnd da, von Frost er - starrt,. 



Ac - cueil-lez 
nehmt g>ut uns 



frttif & 



m 



i 



F- 



5=*" 



£: 



^ 



^ 



-<9 
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N. 




© 



N. 



V-rhr 



% 



- si! 
sind! 



Die Kinder (d ran jjen) 
Les Enfants fau dehors) 



^ 



au dehors 

IravpcH 

LesEnf. 
Die K. 

en scene 
(ad lib.) 
Im H. 



dp 



mm 



$ 



(einige i-n Hintcrgrund) AC - Cliei'l « lez - - te.9, Us VOUS en 

(quelquesenf.en Nehmt gut uns auf, lafit euch er 

soene,aufond,adlib.)/? 



^ 



mm 



t 



Js 



© 



m 



Ac - cueil 

Nchmt gut 



lez 
uns 



les, 
auf, 



ils 



VOUS 
euch 



s 



^ 



1 



# 



i 



I 



tf/w . 



poco rit. 



;£ 



a tempo 



s 



audehors 
drauflcn 

Les Euf . 
2hV AT. 

en scene 

(ad lib.) 

/« //. 



^=z^ 



^F^F^E 



/;?7 - enty 
Vit - ten, 



* 



^ 



da ja 
dim. 



so nf 
wir 



efe.s en -Joints aus - 
auch noch Kin - der 



- stJ 



wV 



sind! 



E 



^ T^ = ^ 



J> y *- 



IP^F 



pri 



ent, 
ten. 



Puis - qu'ils 
da ja 



sont des en - fants aus 
wir auch noch Kin - der 



Si! 

sind!. 



m 



5 



i 



si 



rfm. 



f" poco rit. 



5 



ii 



a tempo 
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i 
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m p p f — r 



I^aStev. f| j foE~j[ 



P 



2>. AV. 



Quoi! 



mal - - gre la 
t'Ar* trot - ,se£ 



bi - - se si for - 

mu - tig* dem, Win . 



- te, 

- de, 
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D.h.J. 



*=T- 



^^ 



© 



Mai - gre la bru - 
dcm nachV-gen Nc - 



£i 



meet le dan - - ger! 
- bel, dcr Ge - ^-^ - fahv? 

®_4?; 



^^ 



£ 



En - trez, pe-tits! 
*SV> kommt her*, einf 



sr> 



s^£ 



i 



f- 



m 



H5-*- 



3Efe£ 



32: 



3te 



£ 



I 



^ , j» J* j> j i _r -i. . ji 



Art r.3 

court 



£ 



La St© V. 
D.h.J. 



5=5 



Pous - sez la 
Stqfit ayf die 



^ 



_H 



\iv»v>^\i%»»»vv 



por - 



teL 



>fa 



court 



Mais chut! 
Dock still! 



L'en 
Dcnn 



-/S\- 



-fri y t £ 



l ± jU 



jjaj JU JP : 



1 



^*y jp^y^ y 






r c; r &r r 



p^P 



±=±: 



iiiupp 



LaStev. 
D.h.J. 



^3 



# 



fant qui trem - ble a le som - meil le 

leicht und lo - se ist mei - nes Kin - des 



ger!. 



I 



Schln/'.' 

Lento. LCTlt 0.0= J) 



I .? I 



3=q£ 



Mf p f p ^ 



S 



i 



, .?y 



i 



^ _J 



(Die Kinder kommen herein, dock bleiben sic zucrst an dcr Sckvoelle stehen.) 
(Entrent les enfants qui, d'abord, demeurent sur le seuii.) 



i 



espr. 



-«b -, i 



jX 



m± 




m 



ffp ijp p p . p p p 



* 



_^ i 



^ 



i * i 
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Die Kinder. 
(87) Les Enfants. 



^ 



^j 



fr— J> J> 



LesEnf. 



i 



» f ? w * 



i 



JyL 



«iTr@> 



Ou done est 
ffo schlaft das 
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t 



fv. h J' JJ i 



(fret) 

sans rigueur 



^=^ 



Ji Ji p j^ Jg 



f 



i=P 



to - se Qui dou-ce-ment res - pire et luit, 
zart, be - le - bet von lin _ dem A - tern - zug>? 



Est - ce la 
Kann dev Hci 



le Je 
land das 



i 



u 



i 



i 



^ 



3EEfe 



*i*==t 



.S 



ii 



*_^ 



t * 



* * 



f r-f r~fr 
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La St e Vierge.^ heilige Jungfrau. 

( c ^ rt) ^ (as: 



La Ste v. 
D.h.J. 



L. 
0. 



Les Enf. 




Me 



^ 



Les Enf. 
2>ze K. 



F&5 



*fc 



^ 



sns!_ 

susf - 



Saus 
Nicht 



se 
ah - 



dou 
nendf 



f— f— f 



* 



ter_ 



t 



p 



k* 



S 



&v/?r. wrc jPfltftf 



ini 



i 



* 



* 



r 



LesEnf. 




qu'on le re - gar 
voir i?i dcr Na 



de, II dort, 

he, schlaft gr, 



kfr=t 



com -me en un lit moel 

als war y cr vccich be - 



m 



£^5 



W 



* 



m 



** 



m 



m^ 



^ 



t 



^ 



ff 
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LaSt e Vierge. 



LaStpV. 
D.h.J. 



^ 



7 «h «fr 



3S 



BE 



Georg (sehr leisc) 
Lubin (tresbas) 



En - tou - rez - le! Mais 

Kommt nuv her* - an! Dock 



fefc 



i r 



s 



s^ ^s 



fc* 



W 4 



Si j'o - .sais m'ap-pro - cher en - core... 
Wenn ich na - hcv doch ihn noch sd - he. 



\ p*r3 



LcsEnf. 
Die K. 



leux!_ 
deckt! 




=M> 



© 



*n * }\ }riv-^ $ jrjrjrt^ * t ^ 



LaStev. 
D.h.J. 



pm 



dou-ce-ment, de peur de Ve - veil - ler... 

ack-tet wohly dafi ikr* ihnnicht er* - schveckt! (zu Gcorg) 

Jeannette (a Lubin) 

m 



y * J' i 



Prends gar - de! 
Be - hut - sam! 




(Allc Kinder sinken tint die Krippe auf die Knicc.) 

(Tons les petits enfant s entourent Jesus et se mettent a genoux autour de la creche.) 



pm 



i 



poco rit. 



tA\rfflrffr&h 



rfpfffrrf 



rfflfflpffl. 
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Die Kinder. 

Les Enfants. 
pppmolto legato 



LesEnf. vfc--£^ 



^ 



SEfe 



Z>/c iT. 



Do! 
Dot 



do! 



a" tempo fcnv- *b r H^f ^mv^^l 



mou ai - me, 
Zzc£ - /?wg* ate/ 



Re - vez sous la 
TVa'tt - mc bei des 




te> 



Jeannette. r — 5 — 1 



p^xia 



s 



a= 



5 



j. 



LesEnf. 
£»'c A'. 



din; 



II tient sespetitspoingsfermes 
Wie Jest macht cr* die Hand^cJien zu! 




&K-rfii& 



Hffi^g 



itte 



Cfrci) 
(sansrigueur) 



l '%" *F P P P P [T Jl >~^ 



(9j)a tempo 



j. 



Les Enf . 



|^S^ 



Am - si qu'un en - fant or - di - nai - re! 

So tvei - bens die Kin - der* ja im - mer! 



^t 



fct*RF# 



€>' 



Do! 

| Do! 

a tempo 




*w * 



F^N 



* 



m 



w 



3EE3 
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m 



Les Enf. 
Die K. 



n=p 



E5=1=.% 



3=P 



le pe 

Lieb - ling 



tit, 
dul 



Tes sou - cis se - 

Dei - ne Sot - gen 



ront les no - tres- 
mer. - den wei - dicn) 
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fcfe 



Geurg. 
Lubin. 



&m 



^ Jl l |J> )\ J' J' f lit' 



Qu'il est mignon! Qu'il est gen -til 

Wie ist er* lieb, wie ist ev hold, . 



LesEuf. 
Die K. 




lh\«~j p p-p J' h y-* 



^Z 



/ 



=M 



De res - sem « bier a tous les au - tres!_ 
den an - devn Kin . devn zu ver - glci - eken! 



Les Knf. 
Die A\ 



assas 



±z 



\' 



fe*ff 




I 



^-W-^ 



u— 



^ ta ^ ___ 



(Jesus iiffnet die Augcu) 

{V Enfant Jesus ouvre les yeux.) 




t 



to 



Nicola. Nicolas. 



^s 



i 



ibgkfe 



^^ 



£^p 



N. 



Les En f. 
Die K. 



9-4- 



f=f 



'pm 



fc=3= 



II nous re - gar - de sans plcu 
Das Kind ist mun - ter y es sicht tuts 



Do! 
Do! 



do! Pa - do - . re. 

do! Lieb - ling du. 
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court 



1)1 



N. 



:*h=£i 



- rer;. 

ZUy . 



C'est ain-si que Jean - not s'e-veil - le!... 
als ob un ~ sve Jean - iwttc cr-ivach - te! 




J 



» 
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LesEnf. 
Die K. 



g^-? 



^=^F 



m=$ 



* 



l'a - do 
Licb - ling. 



re ... . 



I 



fcFfc 




Do! do! Vien ai - 
2?o/ afo/ Lieb - /e*//^- 




^ 



^ 



£ 



s 



I 



** 



s^ 



m 



£ 



it 
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Georg. 
Lubin. 



i ^ . j 



L. 
6. 



LosEnf. 
2>/c A r . 



£ 



Pen - chons-nous 
Schvei - ie% wzr» 



- <?*/v/\ 



=J= 



F P F P U 



>^- f f % f % 



f- h» 



^2 i 



^ 



<? 



i 



»• ^ r 



£=P=Py 



^ 



#=±? 



L. 



1/ K 



sur la ere - - che! 
dicht zur Krip - pe, 



Al - Ions ! ma soeur pen - che toi la pre - 

und du y oh Schwe - ster* f er - off' - ne den 
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Jeannette. 



j. 



L. 
G 




^ 



@W i (Achtel divigde'reii) 
J^-J* (Battez les croches) 



to 



J. 



$^H=£ 



I 



^ 



- ron - ne ses che - veux 
schim - rner*t scin blon - dcs 



blonds!. 
Haav! _ 



1 -v^ww- 



$±-+ 



i#i^^^ 



pochi^rit. 



*) 



pg ^^gj 



^ poch:*: 



( lis pre.sentent leurs humbles ca ■ 
deaux.) 
(Sicbicten ihrc bcichcidcnen Gcschcnkc dar) 

(95) a tempo 

z 



T^T 



mS^S 



wi 




sost 



^F=^ 



£& 



$*y 



Die Kinder. * 1 

Les Enf ants, dolce \ J). 



LesEnf. 
DieK. 




* Co fragment a 3 parties pent Gtre execute aPunisson dela lt e partie, en ce cas Vaccompagnement est obligatoire . 

Von diescm Tcrzett darf auch die olurc Ztituvie im Einklang gesungen warden. In dicaem Fcdlc ist die Bcglcitung Gbligatorisck. 
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rTTT T 



«- L r=? 



3S 



m 
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Que pastourelle ou ber - grr 

////• - ten bo-.-ichci - den unJ schlicht.. 




mri 



Voi - ci des 



f 



(ad lib.) 



j » t 



^-f^ 



:r 



noix et des pom - mes Qui sout don- ces a man - g< 

Ap - fcl und Nils - scf Oh vcr - schm'dh die Ga - be ni 



tl .„ En f. fl V\ f v \/ 
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Georg. 
Lubin. 



#i ftrJr-JT 



frnf J' { i r^ J Jl -i 
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Moi, je ne puis te lais - ser Qu'un coeur, chan-tant sous la bri - se, 
Ich vei- chc div nur* mein Hevz cm - por, viel ev - probt im Lei - den, 




Comme u - ne rai - net - te 



3E 



simpJement 
semplice 



>. 7 J' > J' m 



L. 



¥=^ 



^ £e ze& etem Fvosohlein , rfas &e? 



gri - se Dans les ro - seaux du fos 
schei - den voim - mevt im schil - fi - g*en 
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Les Enf. 
Die K. 
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w& 



s-ati 



Efafe 



lit 



-se: . . 

Rohv! 



Die Kinder (liebkosen Ochs und Esel) 

Les Enfants (earessant l'anc et le boeuf) 



Per-met-tez quon vous ea. - res - se, 
Ochs und E - scl, each zu schmci-cheln, 




Les Enf. 
Die K. 




LesEnf. 
Die K. 



e #j^f 



4=4^ 



Qui tons deux pre - nez sou - ei De re - chauf - fer sa fie - tres - - se! 

die- sem Kind in kal - ter Nacht, so las - set zdrt - lie A eueh strci - chcl nt _ 
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giif gf 
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2)er KnechtiDer Esel.) 
96) L'ane. 
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LA. 



le R. 
fTAO.) 
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En - fants,_ 
Habt Dank _ 

Per W irt. (Per Oc hs.) Le boeuf . f 



vo - tre sol - li - ci 
jur> eii - ev zar*t Ge 



f=r&~ p_p_^ 
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TA. 
KXE.) 



leB. 
PUO.) 



:Wz 



te 



fc± 



- tu - de Des-cend commeun baume en nos cceurs, 

bah - ren, das licb - lick und mild, u?i - cr - hofft. 
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imme un baume en no: 
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- tu - de Des-cend commeun baume en nos 
bah - ren, das licb - lick und mild, un - er 
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Et, de sem - bla - bles dou-ceurs, Nous n'a - vions pa 



^ 



TA. 
K.(E.) 



le B. 



Et, de sem - bla - bles dou-ceurs, Nous n'a - vions pas l'ha-bi - tu 
uns dunkt und das nicht zu oft, wir ar - me?i Schel - me er - fah 



L T7+ An ^^.^ V,1~ U1„~ _1~,, ~~, AT_ „)„ • mK-- t. 



ife 



es 
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Et, de sem - bla - bles dou-ceurs, Nous n'a -vions pas l'ha-bi - tu - 
uns dunkt und das nicht zu oft, wiv ar - men Schcl - me er - fah - 



r 



m 



=£= 



r 



Sfc? 



©Jearinette, Nicola. 
Jeannette. Nicolas. 
dolce espr. 



te 



fe±^p ^Pp^ p =f H^ — jH-H^f-P P" P-l 



J. X 



L. 
G. 



1"A. 
KXE.) 



loB. 
WW.) 



Georg. J' a P - P or -tea Jo - sus pour lui ren - dre horn - ma- ge, Le chanteau 'do 

Lllbin ^ v brin - gcn } dcm Hoi- land der* Welt zu Eh- ren, gvlbes Brot, 

'dolcev es 



„ 



W3i 



f^FW^^p ip ?vp' i 



m^ 



Je n'ai pour je - sus que mon coeur 
Ich bvin - ge ihm dar nurmein Hcy*z 



bat - tant, que mon coeur bat - 

chen klei?i, nurmein Hevz - chcn 



- de! 
ren! 



^^ 



^=£ 



($ 



- de! 
ren! 



Die Kinder 

Los Enfants. 



Ttagr-^ggg3 p=a 



LesEnf.l 
Die A'. 



^t^- f f-^- 9 



t^T^f^ 



Jap - por - tea Je - sus pour lui ren 
JJir bvin - gen-, dem Hci - land der Helt 



dre horn - ma - ge, Le chanteau 
zu Eh - ren , gel-bcs Brot, 



do - 
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J.N. 



L. 
G. 



is 



* 



^m 



-i ' h "j> 



B g I p P P P" P 

a Je - sus mon a - gneau be 



re d'un jo - li 
Lin - nen und Zeug* 



t 



^m 



pain blanc! Je don -no a je - sus mon a- gneau be 

ver* - wahvt. Ich br* in - ge dcm Kind - leinmein Lamm - chcn 



JklX^i> 



B P, \ p P ft P' P 



P 



f 



' 



^ 



tant, Pour lui ren - drehom ma ge! Je n'ai pour Je - sus que mon coeur bat - 
klcin, um das Kind zu eh - vcn. Ich brin - g°e ihm da?* mivrrvcin Hevz - chcn 
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e^ ^ ^HT f p p 



LesEnf. 
Die K 



?^ 



'\' 



- re dun ,jo - li 

Lin ncn und Zcug 



pain blanc! 
vcr - wahrt . 



Je 
Ich 



don 
brin 



Je 

dcm 



sus mon a - g'ueau be ■ 

Kind - loin mcin Lamm - chcn 
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dim. 
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Mes 
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lant! Mespommes! t)u lait! Mes noix! Du fro - ma 
zar't und Ap-fil und Milch und Ku - chenund Ho 

dim.. 



iu- > a I .h Ji j £=w4 $ 



te# j* 



WfP j 



Uei 



G. 



LesEnf. 
Die K. 



-tant! (Helas! quel dom-ma-ge!) (Helas! queldom-ma 
klein—TKufi al - lea ent-beh-ren,mufi al - les ent - beh 



dim. 
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-lant! Mes po'm-mes! Du lait! Mes noix! l)u fro - ma 
jzart, und Ap - fel und Milch und Ku - chenund Ho - 
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?ffW 
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- ge ! 
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- gel. 



pfej 
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Les Enf. 
Die K. 



eel 

nig! — — 
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f^t ? n 



^ 



:£ 



£ 



i 



* 



m 



S dim. 



rail. 



3j 



^m 



m^ 



^^ 



Be r Erzah le r In stillem Traumc 




indcfi avf Knicn die Kinder* in ihrcn tranenfeuchten Au^en 
bcten-j loht der reincn Hcrzen FlartsrC 
• d ' m. * l i cgt das Feldi ^^ Les enfants sont agenouilles; En leurs yeux de lannes mouil- 
Le Rec.tant La^mpagnc^ (fres cr, !,„,>, )(™ltotran g uilK>) les,Laf lammedclcur 



r\ 



mt 



mm 



t^Bs 




r 



^n 



n\ 



pp 



^m 



emporf 

cceur s'elance! 



Bchutsam keucht 
das Ochslein: 
Le bocuf souffle 
sans violence 



ob nicht bald das Jesuskind erwacht; 
die Wiege, die mit der> gekriimmten 

Si Jesus s'allait reveiller! 
Sur le berceau trop oublie 



*£* 



m 



m 



SS 



m 



Ei r. 



fT\ 



mm 



♦s* 



m^ 



»fc£ 



si 



T^p 



i 



p^? 



Finger Spitzen die Jungfrau schaukelt 

Que du bout de ses doigts plies 
La vierge retient el balance . . . . 



^Or 



h£M 



^— ^ 



wird eifrig* von dem Esclein bewackt; 

L'ane veille avec 
vigilance; 




Dock die drei Wciscn>Stauncns voll,a?ibeten fi>omm im Schatten. 
Les rois Mages, emerveilles, Se sont dans lbmbre humilies 



So untcrm 

Et, sous 



m^M 



fc fefe g i 



ll 



FfT 3 && 



m ^$p=^ 



mm 



[ \ d d _y 



V 



scklummerstiUen Firmament , da eben noch der 

Stern ge$trahlt x in stillem Traume liegt das Feld ...... f?\ (alte Kinder stc he nau/J 

lescieux ensommeilles Ou Tetoile sainte abrille La campagne reve en silence . .'. . ^ (TttiS tes^afants 

■p sfc levent) 
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$ 



(1 00) Dtr Stem (wit heller Stimme, in frciem Zcitmqfi) 

, ^-^ L'Etoile (olfiir.) sans rigucur. 



£ nrt— [r^ ^=3E =pi p p p 



g-^^^g=M 



it: 



Der St . 



L'a-nect le boeuf vous re- chauf-fant, Jo- -sus nais-sant, Je - sus en 
Je - sus, durch Tie - res Nil - fe warm, das Neil der Welt und dock so 




P 



m 



m 



DcrSt. 



J.N.L. 
J.N.G. 



Les Enf. 
Die K. 



P 



W=*F 



5=5 



y-r 



fant . 



Jeannette. Nicolas. Lub\n, Jcamtette.Mcofa.Georg. 



Je-sus qui pen-che-rez la to - te 
Der wivd der Menschen Hcrzen fuh-ren 



^i^Pilipp 






it 



# 



Pri-ez pour nous! Pri-ez pour nous! 
Bit - te fur uns! Bit - te fiir tens! 
. Les Enfa nt, s (tou s)Zh'e Kindcrfalle) ( 



WW^^m^ 



w 



Pri-ez pour nous! Pri-ez pour nous! 
Bit - te fiir vns! Bit - tc fur uns! 



8- 



m 



m 



it 



IF^ 



§^ 



& 



W^» 



t±=fcfc 



gg 



|eJee£=S 



r Et. 

Der St. 



J. N. L. 
J.N.G. 



PA. 
KAE.) 



fTAO.) 



Los Enf. 

ZfcV? A'. 



les 



p 



£=£ 



Vers les pau-vres gens et les be - 

hin zu de?i Be - drang* - ten, den Tie - 



tes . 
ren. 



i J i i ? ^ ^^ 



^ 



Pri - ez pour nous! Pri - ez pour nous ! 
Der KnechtCDer EseUMmt. Bit- te fur uns! Bit- te fur uns! 



w .* u 



fck 



± 



}\^}\ i f i i i J> 



IS 



Pri-ez pour nous! Pri-ez pour nous! 
Der Wirt (Der Ochs.)lthKrf. B %^A: W B iLJ£-J^' ««••' 



=g£ 



h 3) i Jl .v Jl Ift ^P^ 



Pri-ez pour nous! Pri-ez pour nous! 
Bit - te fiir u?isf Bit - te fiir uns!. 
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poco cresc. 



■j&r ^-$-$-$=Q E P P £-g 



iLg P P -P-^-p 



TEt. 
DerSt. 



Je - sus qui, comme une co - rol - le 
dcfiWovV ivic Wu-chcr - sa - men flie-g*en, 



Se-me-rez la bon - ne pa 
je - des if - belsMacht wivd be - 




@ 



,./• 



m 



fcarf 



^m 



TEt. 
DerSt. 



J. N.L. 
J. KG. 



LesEnf. 
Die K. 



P 



£ 



3t 



rfcfc 



:£=£ 



:£=2 



# 



le.... 
- gen. .. 

Jeannette. Nicolas. Lubin* Jeamiette.Nicola.Georg. 



- ro - 
sie - 



Je-sus tra-hi, Je-sus souf f rant, 

Vcv- ra - ten du, vonPeincr.dvuckt, 



M» y rf~ 



A . 



£ 



^hti i ?ii #^ 



Pri-ez pour nous! Pri-ez pour nous! 
Bit - te fur uns! Bit - te fur uns! 
Les Eni'ants. Die Kinder. 




Pri-ez pour nous! Pri-ez pour nous! 

Bit-te fur uns! Bit - te fur uns! figj) 8 



M 



^ 



it 



:i±fc 



^ 



m 



rf-Mfc 



m 



fc 



idr 



■5T 



fea-Jfl- Jfl^ 



Ni fcff Ji fUd^ 



r Et. 

Dor St. 



J. N.L. 



Les Enf. 
Die K. 



^ 



Qui nous sou-ri - roz en pleurant. . 

dcr trotzdemu7is la - chend be - g>liickt! 



*s 



"J J J i * JJi i> 




Pri-ez pour nous! Pri-ez pour nous! 
Bit-te fur uns! Bit-te fur uns! 



Pri- ez pour nous! 
Bit- te fur uns! 



Pri- ez pour nous! 
Bit- te fur uns! 
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' Ij te^ 



itzzz 
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f. 



p^^ 
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P^rf^ 



m 



ft \> 



p^$ 



r e. 

DcrSt. 



W=*F 



see 



Je - sus cou - ron - ne, Roi . des 
Dev Kb' - ni - ge Hew } Got - tes 



rois, Sous les e - pi - nes 
Sohn, tva - gend die schrvb - dc 



k 



s 



£te 



V 



>i 



m 



* 



ssi 
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i=$E 



I 



gffi 



i^stey. SHE 



Die heilige Jangfrau (zu den Kindem) 
(102!) La S*P Vierge, aux enfants. 

p espr. 



a i i j) ^ 



t— rprr 



D.h.J. 



FE. 
DcrSt. 



J. N. L 
J. KG. 



Les Enf. 



Loin de vous toute in-gra-ti - 
Je - de Uh - dankbavkeit Icnvit 



& 



g=g=^ 



(MHW t 



de la 
Dov-nen - 



croix. . . 
- kron. . .. 



Jeannette Nicolas Lubln. Jeannette Nicotu Georg. 



&_t_j 5 



£ 



^^H^^e 



Pri-ez pour nous! Pri-ez pour nous! 
Bit-te film* unsf Bit-te fitr unsf 

Les E n f a n t s . Die Ki nder 



J A , Les Eiifaiits.ita ? Ki nder 



Pri-ez pour nous! Pri-ez pour nous! 

Bit -to fur unsf Bit-te fur unsf h(\0) 



Sg£ 



""'i p P F p 



*eS 
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M 
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m 
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S 



P P 1 r p p p-1fl | r ; |( 

)ue ja - mais vo-tre coeur fa - ne 



D.h.J. 



tf*p 



- tu - de! Que ja - mais vo-tre coeur fa - ne Ne se la - men-te en so- li 

has - sen/ Las -set nie euchim Le - bens - kampf von har-tev Ei - gen - sucht cv 
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P P P P- 
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laStpV. 
D.h.J 



J.N.L. 

j.n. a 



une voix 
Stimme. 



t 



Viol 



- tu - - - de ! 

/as - sew/ 

Jeannette. Nicola. Georg. 
Jeannette. Nicolas. Lubin. 






Pri-ez pour nous! Pri-ez pour nous? 
i?z£ - te fuv unsf Bit - te fur* una! 

Eine himmlisch'e Une yojx C e| es te 



Stimme (quficrhalb) 



§^ 



, au deho r s 



(klagend) — 



$L(kla x 

(pi (11 



^M 



(sans 
rigueiir) 



(plaint if J - 



L »-r-(f- 



Die Kinder. 
Lcs Enfaiits. 

-^7 



Set 
Mein 



- gneur! 
Gott! 



Sci 
Mein 



- gneur!- 
Gott! 



Pour - 
Wa - 



?=J- ji Ji )\ y ir^ N^* 



Pri-ez pour nous! Pri-ez pour nous! 
Bit - te fur unsf Bit - te fiir unsf 
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1 



£ 



une voix 
Stimme. 



-quoi ma - vcz - vous a 
rum hast du mich ver 



- ban - don - ne! '_ 
- sen!.. 
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Zfe heilige Jungfrau (zu den Kindern) 

La S*_ e Vierge 7 aux enfants 



jt ^> ji ^ - p- 1 p J' J > j» 



laStev. 
D.h.J 



£* 



Re-ga-gnez a pre-sent vo - tre mai-son con-nu - -e! 
^03) « teW/W (calme) tranquiUo Ge ' he 3 etzt je -devheim, zum Va-ter> und zuv Mut - ter>! 
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laStpV. 
D.h.J. 



fe -J^-Jhb ^^ ^-J p p-H'p l F'TTg p pii^l 



Puis - sent tous les bon-heurs i-gno-res en ce lieu, Com-blervos a-mes in-ge-nu - 
Eu - ren kindli-chcn See - len weird' jeg>- li-chcs I/eil, das hierundeuchnochun-bekannt, zu 



j=ti-+--rn 
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laS^V. 
D.h.J. 



J. N. L. 
J.N.G. 



F^^p 



i m 



teil! 



So-yez be - nis, en-fants! 
Mcin Se - g>en sei mit euchf 



Jeannette. Nicola. Georg dm Jbgchcn) 
Jeannette. Nicolas. Lubin (s'en aiiant) 



-gjM 



h 1) Jt I k^ F$ 



— 



=S±=S 
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LesEnf. 
Die K. 



(* 



Pe-tit Je - sus, a - dieu!_ 

Klein Je - su - lein, leb wohl! 



Die 'Kinder dm Abechcn) Les Enfants.Cs'en allant) 
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^£=5 



mm 



Pe - tit, Je 
Klein Je - su 



SUS, 
leirtj 



a - dieuTZ 
leb wohl! 
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espr. 
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Allegretto moderato (ioo = J) 



Die heillge Jung f ran (bci ihrem Kinde stchcnd,wah>end 
x t die Kinder abgchen) 

La S X - e Viepge, debout pres de son fils. tan- 
dis que les enfant s s'en vont. 



iaStev. 
D.h.J.. 




^Allegretto 



moderato doo = J) 
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la Stj-'V. 
D.h.J. 



J.N. L. 
J. KG. 



NA.> Ji. 



T P ^pj i 
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te-te blonde Qui tan - tot tourniez la ron - de, Pri - ez pour lui!. 

nochdenRei-g'en', Hir-ten wollt euchfrcmmjetzt zei - gvn, und bit - tet filr ihn! 
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i-^t— ^ 
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t 



Pri - ons pour lui!_ 
Wir bit- ten fit v ihnf_ 
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Les Enf. 
Die K. 



l=t- 



j^g^^T 
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Pri - ons pour lui! 

Wir bit - ten fur ihn! 
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la St* V. 
D.h.J. 



J.N.L. 
J.N.G. 



Les Enf. 
ZJi'e A'. 
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Vo-tre frere, 
Mehv als cuch } 



en son en - fan - ce, Est plus que vous sans de 
dcnT*reu-g>e - borg i} - nen, droh } n eu- rem Bru - dcr die 
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la St o v. 
D.h.J. 



J.N.L. 
J. AG. 
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- so 

- g'en- 
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Au nom du ciel sa pa 

Drum kin zu Gott - va-ters 
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Les Enf 
Die K. 
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Pri - ons pour lui! . 

Wir bit - ten fiir ihn! 
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Pri - ons pour lui!. 

ffir bit - tenfiir ihn! _ 
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laStey. 
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J. XL. 
J. KG. 
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tri - e, Et de sa me - re Ma - ri - 

Ohr steigJ eu - er Be - ten em - porf 
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Les Enf. Jf/_ 
en scene. 
Die K.'. 
a.d.B. \ 



Pri - - ons pour lui!_ 

Wiv bit - ten fur* ihnf . 
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J. N.L. 
J.N.G. 



J 



on scene. 
a.d.B. 

Los Kiii*. 
Die K. 

au dehors. 
A.d.B. 



=fe 



/Ts 



(hinter der Biihnc) 
AU DEHORS 
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Pri - 
Wir 



bit 



pour 
ten fur 



ihn!_ 
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Die hcilige Jungfrau ist allein vor dcr Kiijjpe. 

La S*i e Vierg^e, seule de nouveau, devant la creche, sur laquelle le boeuf et 1'ane nont pas cesse do soufflei 

Tranquillo (63 - J) 
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Die keilige Jung/rait. Lento. 
La S*e Vierge. 'Lent. (100= ^) 
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Le thym va fleu-rir Et 

Sckon spurt man des Lcn - zes 



la mar-jo - lai - no, Le 
wur- zi - g>enHauch, dcr 
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Die K. 
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thym va fleu-rir, Les li - las s"ou - vrir! L Si lour- de est ma 

Thy -mi - an bliiht, u'ndde?* Flic - dcr auch! So schiver ist mei?i 

Die Kinder (cinigc aufdcrRuhnc) Les Enfants (EN -SCENE, quelques uus) 
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pei - - ne, Si rude a gue - rir!_ 

Miih'n, so qual - volt met - ne Not! . 



Le thym va fleu-rir Et 
Der Thy - mi - an bluht, der 




pour lui! 
filr ihn! 



a tempo 
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la mar - jo - lai - ne, Le 
Dovn schivirnert vot f dev 



thym va flcu - rir Et mon occur mou -. rir!... 

Thy - mi - an bliiht, mich er - fafit dcr Tod! - 
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en scene. 
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au dehors 
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Pri - ons pour lui! 
H T ir flck'n fur ihnl 
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sir? al Jhit*. 



Hinter der Buhnc (ziendich fern) 
AU DEHORS, assez eloig-ne 
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Pri - ons pour lui! 
Wir fletfn fiir ilui! 



a tempo 
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rail. sin' al fine. 



Die heilige Jnngfrau. 
La St e Vierge. 
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Dors! 
Schlaff 



Dors! bien ai - me!. 
Schlqf, Lieb-ling* duf. 



Die Kinder ganz fern im Fclde. 
Les Enfant s au loin dans la campagne. 
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Weih - nacht!. 
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